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Vasárnap, 1980. augusztus Í0. 

Vér György 
ébresztése 

A 70 íves Dí lmagyarország fe j fá l -
Bak egyikén Ví r György neve áll. 
A hi-lytörtciieti kuta tás minded-
dig sem szülelésének, sem halálá-
nak pontos idejét nem ismerte. Ta-
tán ezzel (ls) magyarázhatö , hogy 
a lap egykori kiváló munkatársáró l 
nem sok szó esett az elmúlt 3S év-
ben. I'edig a Delmagyarország egy-
re esedékesebb monográf iá ja nem 
i rha tó meg Vér rokonszenves a l ak ja 
r s 20 éves újságírói munkássága 
nélkül. O volt a két háború közti 
baloldali szegedi sa j tó leghareosahb 
munkatá rsa , akit sa j tópörök tuca t j a 
u m tudott elhallgattatni. Ma m á r 
csak kevesek emlékezeteben él ki-
sportolt , (ess a lak ja , szajaban az 
r l inaradhatat lan angol pipával. így 
abrázolta ót Magyar László ls Gri-
masz clmú ka r lka tú raa lbumában 
(•.028). Népszerű volt, szerették. Vér 
Gyur imnak hívta mindenki . 

Szegeden született 4904. á p -
rilis 15-én. Vezetékneve — 
Komoly Pál levéltári ku-

tatásaiból kitűnően — Hel lervol t . 
A belügyminiszter 1924-ben en-
gedélyezte. hogy családi nevét írói 
nevére. Vérre változtassa. Édes-
apja MÁV-tisztviselő volt, a csa-
lád a Jósika utca 31. számú ház-
ban lakott. Hamarosan Budapest-
re költöztek, ezért életének első 
másfél évtizedéről egyelőre nin-
csenek adataink. 

Jóformán gyermekfejjel szem-
ben találta magát az ellenforra-
dalommal, annak legdühödtebb 
napjaiban. Mindkét unokatestvé-
re Horthy börtönében sínylődött: 
Kelen (Klein) József népbiztost 
életfogytig tartó börtönre. Korvin 
(Klein) Ottót halálra ítélték. (A 
Klein-testvérek édesanyja. Klein 
Zsigmondné Eisenstadt Berta test-
vére volt Vér édesanyjának, Hel-
ler Lajosné Eisenstadt Emmának. 
Vér keresztapja Klein Zsigmond 
volt.) 

Kelen Jolán Töretlen úton cí-
mű könyvében (1955) leírja, hogy 
a 15 éves Vér egyik látogatása-
kor mérget csempészett be a bör-
tönbe Korvinnak, aki azt vissza-
utasította: nem mentem fel az 
uralkodó osztályt a gyilkosság 
alol. 

Fiatalon. 18 évesen került visz-
sza szülővárosába: Az Esttől a 
betiltott Délmagyarország utód-
jához. a Szeged c. laphoz szerző-
dött segédszerkesztőnek (1922). 
Decemberben Színház és szerelem 
címmel rendezett irodalmi estet, 
melyen Móra Ferenc mondott be-
vezetőt. Hetek alatt utat talált a 
szegedi irodalmi élet vele egyko-
rú csóvavetőihez: írásai jelentek 
meg a Csöndben. József Attila, 
Hont Ferenc. Pór Tibor és a töb-
biek első próbálkozásai között. O 
volt. a rövid életű folyóirat társ-
szerkesztője. Kollégái akkor sze-
rették meg igazán, amikor úi ál-
lását sem féltve, részt vett az 
1923. januári — sikerrel végződő 
— újságirósztráikban. A kiadó 
végül is Pór Tibor, a mai Sarló 
Sándor személyében találta meg 
a bűnbakot, akit el is bocsátott 

Az ausztriai emigránsok rend-
szeresen eljuttatták neki a Bécsi 
Magyar Üjságot. a menekültek 
szócsövét Sarló Sándor leírja, 
hogy ő is Vérek lakásán olvasta 
Gábor Andor és mások Horthy-
ellenes cikkeit. 

1923 májusában interjút készí-
tett a Szegeden járó Babits-
csal. decemberben pedig példát 
mutatott munkatársainak a pesti 
riporterek gyorsaságából. Kará-
csony másnapján az „ébredők" 
bombát dobtak a csongrádi Ma-
gyar Király-szálló emeleti nap_v-
termébe, ahol a helyi zsidó nő-
egylet tartotta jótékonysági bál-
ját. Három halott és sok sebesült 
volt. Vér elsőként akart a hely-
színre érni. ezért a reggeli vona-
tot meg sem várva, lovasszánon 
indult Csongrádra! Hozzájutott a 
nyomozás néhány bizalmas rész-
letéhez. és ezeket leadta a pesti 
lapoknak. A kormánynak ' kínos 
lett volna a teljes igazság föl-
derítése. hiszen az egyik letartóz-
tatott „ébredő" lakásán Hélias 
Iván levelére bukkantak. . Vért 
hathavi fogházra és 10 millió ko-
rona pénzbüntetésre ítélték. A 
hosszúra nyúlt ügyben a Kúria 
egy hónapra szállította le a bün-
tetést (1928). 

A szegedi jobbolda l is a s a j á t 
bőrén é rez te Vér György tol lá-
nak acélhegyét . Vér a Dé lma-
gyarország 1926. ápr i l i s 4-i szá-
m á b a n a d a t o k k a l a l á t ámasz to t t 
c ikket í r t Szécsényi I s tvánnak , a 
szegedi „ é b r e d ő k " e lnökének kö-
pönyegforga tó mú l t j á ró l . A lelep-
lezet t vezér tes tvére . Szécsényi 
L a j o s a z n a p d é l u t á n megleste, 
o rvu l m e g t á m a d t a a m i t sem 
se j tő Vért , és bán t a lmaz t a . A l ap 
ápr i l i s 7-í s z á m á b a n J u h á s z G y u -
la á l l t ki a z . .ébredők" e l len. 

Az a m s t e r d a m i o l impiáró l (1928) 
Vér tudós í to t ta a l ap olvasóit . Ez 
év s zep t emberében megkezd te 
közkedve l t s o r o z a t á t a Vasárnapi 
konferanszt, a m e l y b e n hét rő l hé t -
r e B o h é m j a kulisszái m ö g é k a -
lauzol ta az o l v a s ó t Ősszel az 
ügyésznek mégis csak s ike rü l t 
„k i t épn ie tol lát" . Vér megkezd te 
30 napos b ü n t e t é s é t A „ M a r k ó -
b a n " töl töt t nap ja i ró l , a fogság 
lé lektani mozzana ta i ró l Rácsok 
mögött c ímmel í r t k i t ű n ő regény t 
(1929). Könyvé t a Szegedi Szem-
lében (febr . 10.) J u h á s z Gyula , a 
Dé lmagyaro r szágban (febr . 11.) 
Lengyel Vilma, a m a é lő legidő-
sebb m a g y a r ú j ság í rónő i smer te t -
te. F ö n n m a r a d t a J u h á s z n a k de-
d iká l t pé ldány . Vé r közeli b a -
r á t j a vol t J u h á s z n a k is. M ó r á -
n a k is. A ve lük készí te t t több t u -
cat i n t e r jú , cikk. sok-sok a d a t o t 
őrzöt t m e g az u tóko r számára . 

Kapcso l a tban á l l t a m u n k á s -
mozga lommal . Egyik f ö n n m a r a d t 
f é n y k é p é n a m á j u s elsejei sé ta -
tün te t é sen l á t h a t ó T a r d o s - T a u s -
sig Á r m i n g r a f i k u s m ű v é s z t á r s a -
ságában . N e m m ú l ó szere lme volt 
a színház. I r t sz ín ikr i t ikáka t . sőt 
megpróbá lkozot t a rendezéssel is. 
Berezeli Sámson és Delila c. d r á -
m á j á t ő á l l í to t ta a szegedi szín-
ház szánpadára 1936 ápr i l i sában . 

Emlékeze tes ese te a szegedi 
ku l tú r tö r t éne tnek , hogy a vá ros 
ura i 1939-ben n e m m e r t é k íö l -
ava tn i a d e s t r u k t í v n a k bélyegzet t 
Móra szobrát . A szomorodot t szí-
vű művész, T á p a i A n t a l m a g a 
leplezte le a Közművelődés i P a -
lota e lőt t Móra és az öreg M á -
tyás ket tősét . Vér a Dé lmagya r -
ország 1939. a u g u s z t u s 27-i szá-
m ó b a n vi lággá kü r tö l t e a város 
szégyenét : A szobor ott áll ke-
resztelés, felavatás nélkül, csak 
úgy ruhátlanul és névtelenül. Ár-
va gyerek a tékozló városban, 
amely megfeledkezett róla ... El-
felejtették megkoszorúzni. de 
napról napra friss virágot tesznek 
a fehér kövek ölébe... A Név-
telen Járókelő, az Ismeretlen Pol-
gár, az Örök Olvasó, a Hétköz-
napi Szeged... 

A Délmagyarországon is ü tn i 
a k a r t a k , a m i k o r Vé r t az elsők 
közöt t pa rancso l t ák munkaszo l -
g á l a t r a : 1940. s zep tember 1-től 
h á r o m hónap ig Kiszomboron 
volt . Másodszor 1942 m á j u s á b a n 
h ív t ák be. E k k o r l á t t a u t o l j á r a a 
c sa l ád já t . Századá t a Don vona -
lához vezényel ték . Vér i t t ese t t 
fogságba az 1943. j a n u á r i szovje t 
á t töréskor . Betegen ke rü l t a 
morsanszki had i fogoly táborba . Só-
gorának , a sz in tén fogságba eset t 
Kle in P á l n a k a segítsége m á r 
későn jö t t : t í fusz végzet t legyön-
gül t szervezetével 1943.. márc ius 
14-én. Utolsó szavai t Szegedre 
kü ld te fe leségének és 18 éves Ve-
ra l ányanak . Sosem k a p t á k meg. 
őket is ha l á lba hurco l t a a Téboly. 

A fö l szabadul t Dé lmagyaro r -
szág első számában , 1944. novem-
ber 19-én m á r ke res ték kol légái : 
ki tud Vér Györgyrő l? Ki tud a 
lap többi munka t á r s á ró l , H a r t -
m a n n Mihályról . Berey Gézáról 
és a külső m u n k a t á r s . Det t re Já -
nosról? Négyük közül csak Be-
rey t é r t vissza a Hitler Allee-ról 
a m i n t könyvének (1979) címében 
végzetes ú t j u k a t nevezte. 

Most. három és fél évtized 
múltán, megismételjük a kérdést 
Ki tud Vér Györgyről? Segítsé-
get, adatokat kérünk e torzójában 
is nagyszerű életút megrajzolásá-
hoz. 

AFRÖ FERENC 

Jó n é h á n y éve m á r a n n a k , hogy vá r o s r en -
dezési t e rveke t készí tő i smerősöm így je l -
lemezte h i v a t á s á t : „a l e lk i i smere tünke t 

gyötri az a tudat , hogy ami t e lképze l tünk , csak 
évek, évt izedek m ú l t á n öl t végleges f o r m á t S 
v a j o n a k k o r is te l jes hit tel v a l l j u k - e m a g u n k é -
n a k ? A fe le lősségérzetünket mélyí t i az a tuda t , 
hogy évek, évt izedek m ú l t á n is m o n d a n a k m a i d 
vé leményt a m u n k á n k r ó l . S v a j o n á l l unk -e e lé-
be? Az önér téke lésünke t segíti az a tuda t , hogy 
évek, évt izedek m ú l t á n m a g u n k is kény te lenek 
leszünk szembenézni korább i önmagunkka l . S 
v a j o n n e m az lesz-e a legszigorúbb k r i t i k a ? " 
Neki. s t e rvező tá rsa inak a j á n l j u k fo tór ipor te -
r ü n k képsorá t T a r j á n r ó l , a r ró l a városrészről , 
amelye t az ő elképzeléseik fo rmá l t ak . Sok év 
el tel t azóta, s közben a város rész lakói is hozzá-
já ru l tak ahhoz, hogy ot thonossá, lakályossá vál -
jon a házak, u tak . te rek együt tese. Virágos e rké-
lyekkel . színes padokkal , gondozott g y e r m e k j á -
tékokka l — törődéssel , szépérzékkel vá lha to t t a 
városrendező, te rvező a lko t t a térből é l e tünk tere. 
S o k u n k n a k ot thona. A négy f a lon k ívü l is. (So-
mogyi K á r o l y n é felvételei) 

Életünk tere: otthonunk 


